
Barclay Lunch Information 

We will continue to serve a bagged lunched at Barclay, M-F, during our closure.  Our new time will be 
from 10:30-12:00.  Starting tomorrow, we will also be opening a distribution site on Ted Jim Drive for 
students who are unable to walk to Barclay.  We will be passing out lunches at this site from 11:30-
12:00.  We will have a table set up—so look for Mrs. Leech or Dr. Brereton. 

Also, our monthly Farmers Market is still on for this Wednesday, March 17th from 4:00-5:30.  We will 
have fresh produce and some groceries to distribute.  Everything will be pre-bagged, so you can avoid a 
crowd—just pick up a bag and head home.  

Continuaremos sirviendo un almuerzo empacado en Barclay, lunes-viernes, durante nuestro cierre. 
Nuestro nuevo tiempo será de 10:30-12:00. A partir de mañana, también abriremos un sitio de 
distribución en Ted Jim Drive para estudiantes que no pueden caminar a Barclay. Vamos a repartir 
almuerzos en este sitio de 11:30-12:00. Tendremos una mesa allí, así que busque a la Sra. Leech o al Dr. 
Brereton. 

 Además, nuestro Mercado de Agricultores mensual todavía está planeado para este miércoles 17 de 
marzo de 4:00-5:30. Tendremos productos frescos y algunos comestibles para distribuir. Todo estará 
preenvasado, por lo que puede evitar una multitud: simplemente tome una bolsa y vaya a casa. 

 


